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See the notice on TED website

265314-2026 - Konkurrencevilkår
Østrig – Rådgivning i forbindelse med miljøteknik – Rahmenvereinbarung für die Begleitung, 
Evaluierung, Qualitätssicherung und Weiterentwicklung der NÖ Wohnungsförderung
OJ S 75/2026 17/04/2026
Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen
Tjenesteydelser

1. Køber

1.1.  Køber
Officielt navn: Land Niederöstereich, p.A. Abteilung Wohnungsförderung
E-mail: post.f2@noel.gv.at
Køberens retlige status: Regional myndighed
Den ordregivende myndigheds aktivitet: Generelle offentlige tjenesteydelser

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: Rahmenvereinbarung für die Begleitung, Evaluierung, Qualitätssicherung und 
Weiterentwicklung der NÖ Wohnungsförderung
Beskrivelse: Ziel des gegenständlichen Vergabeverfahrens ist der Abschluss einer 
Rahmenvereinbarung mit einem:einer RV-Partner:in für die Begleitung, Evaluierung, 
Qualitätssicherung und Weiterentwicklung der NÖ Wohnungsförderung mit dem:der im 
Vergabeverfahren bestgereihten Bieter:in für den Zeitraum 2026 bis 2030. Für weitere Details 
wird auf die Ausschreibungsunterlagen verwiesen.
Identifikator for proceduren: bb3dd237-a6ba-4ba2-82f6-a5a390fc4a9e
Intern ID: F2-AB-9591/007-2025
Udbudsprocedure: Udbud med forhandling/indkaldelse af tilbud med forudgående 
offentliggørelse
Proceduren er en hasteprocedure: nej

2.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Tjenesteydelser
Primær klassifikation (cpv): 71313000 Rådgivning i forbindelse med miljøteknik
Supplerende klassifikation (cpv): 71314300 Rådgivning i forbindelse med 
energiudnyttelsesgrad, 79419000 Evalueringsrådgivningstjenester

2.1.2.  Udførelsessted
Land: Østrig
Hvor som helst i det pågældende land
Yderligere oplysninger: Niederösterreich (NUTS-Code: AT12)

2.1.3.  Værdi
Anslået værdi eksklusiv moms: 160 000,00 EUR
Rammeaftalens maksimumværdi: 1 300 000,00 EUR

2.1.4.  Generelle oplysninger
Retsgrundlag: 
Direktiv 2014/24/EU

https://ted.europa.eu/da/notice/-/detail/265314-2026
mailto:post.f2@noel.gv.at
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2.1.6.
 
Udelukkelsesgrunde
Kilder til grundlag for udelukkelse: Bekendtgørelse
En situation, der svarer til konkurs i henhold til national ret: 
Konkurs: Siehe Kapitel A der Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die 
Ausschlussgründe gemäß § 78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 
833/2014 verwiesen).
Korruption: Siehe Kapitel A der Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die 
Ausschlussgründe gemäß § 78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 
833/2014 verwiesen).
Deltagelse i en kriminel organisation: Siehe Kapitel A der Ausschreibungsunterlagen 
(insbesonderewird auf die Ausschlussgründe gemäß § 78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 
2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Aftaler med andre økonomiske aktører med henblik på konkurrencefordrejning: Siehe Kapitel 
A der Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgründe gemäß § 78 
BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Tilsidesættelse af forpligtelser på miljølovgivningsområdet: Siehe Kapitel A der 
Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgründe gemäß § 78 BVergG 
2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme: Siehe Kapitel A der 
Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgründe gemäß § 78 BVergG 
2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Svig: Siehe Kapitel A der Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die 
Ausschlussgründe gemäß § 78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 
833/2014 verwiesen).
Børnearbejde og andre former for menneskehandel: Siehe Kapitel A der 
Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgründe gemäß § 78 BVergG 
2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Insolvens: Siehe Kapitel A der Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die 
Ausschlussgründe gemäß § 78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 
833/2014 verwiesen).
Tilsidesættelse af forpligtelser på det arbejdsretlige område: Siehe Kapitel A der 
Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgründe gemäß § 78 BVergG 
2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Aktiver, der administreres af en kurator: Siehe Kapitel A der Ausschreibungsunterlagen 
(insbesonderewird auf die Ausschlussgründe gemäß § 78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 
2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Afgivelse af urigtige oplysninger, tilbageholdelse af oplysninger, ude af stand til at fremlægge 
de dokumenter, der anmodes om, eller indhentede fortrolige oplysninger i forbindelse med 
denne procedure: Siehe Kapitel A der Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die 
Ausschlussgründe gemäß § 78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 
833/2014 verwiesen).
Rent nationale udelukkelsesgrunde: Siehe Kapitel A der Ausschreibungsunterlagen 
(insbesonderewird auf die Ausschlussgründe gemäß § 78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 
2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Alvorlige forsømmelser i forbindelse med udøvelsen af erhvervet: Siehe Kapitel A der 
Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgründe gemäß § 78 BVergG 
2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
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Tilsidesættelse af forpligtelser på sociallovgivningsområdet: Siehe Kapitel A der 
Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgründe gemäß § 78 BVergG 
2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Tilsidesættelse af forpligtelser vedrørende betaling af bidrag til sociale sikringsordninger: 
Siehe Kapitel A der Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgründe 
gemäß § 78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Erhvervsvirksomheden er indstillet: Siehe Kapitel A der Ausschreibungsunterlagen 
(insbesonderewird auf die Ausschlussgründe gemäß § 78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 
2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Tilsidesættelse af forpligtelser vedrørende betaling af skatter og afgifter: Siehe Kapitel A der 
Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgründe gemäß § 78 BVergG 
2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Terrorhandlinger eller strafbare handlinger med forbindelse til terroraktivitet: Siehe Kapitel A 
der Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgründe gemäß § 78 
BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Grunde, der vedrører insolvens, interessekonflikter eller forsømmelse i forbindelse med 
udøvelsen af erhvervet: Siehe Kapitel A der Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf 
die Ausschlussgründe gemäß § 78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO 
(EU) 833/2014 verwiesen).

5. Delkontrakt

5.1.  Delkontrakt: LOT-0001
Titel: Rahmenvereinbarung für die Begleitung, Evaluierung, Qualitätssicherung und 
Weiterentwicklung der NÖ Wohnungsförderung
Beskrivelse: Ziel des gegenständlichen Vergabeverfahrens ist der Abschluss einer 
Rahmenvereinbarung mit einem:einer RV-Partner:in für die Begleitung, Evaluierung, 
Qualitätssicherung und Weiterentwicklung der NÖ Wohnungsförderung mit dem:der im 
Vergabeverfahren bestgereihten Bieter:in für den Zeitraum 2026 bis 2030. Für weitere Details 
wird auf die Ausschreibungsunterlagen verwiesen.
Intern ID: F2-AB-9591/007-2025

5.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Tjenesteydelser
Primær klassifikation (cpv): 71313000 Rådgivning i forbindelse med miljøteknik
Valgmuligheder: 
Beskrivelse af optioner: Der Auftraggeber hat das einseitige, optionale Recht, die 
abgeschlossene Rahmenvereinbarung im Bedarfsfall zwei Mal um ein weiteres Jahr (auf somit 
insgesamt sechs Jahre ) zu verlängern.

5.1.2.  Udførelsessted
Land: Østrig
Hvor som helst i det pågældende land
Yderligere oplysninger: Niederösterreich (NUTS-Code: AT12)

5.1.3.  Anslået varighed
Startdato: 30/06/2026
Varighed: 4 År

5.1.4.  Fornyelse
Højeste antal fornyelser: 2



265314-2026 Page 4/7

Yderligere oplysninger om fornyelser: Der AG hat das einseitige, optionale Recht, die 
abgeschlosseneRahmenvereinbarung im Bedarfsfall zwei Mal um ein weiteresJahr (somit 
insgesamt auf sechs Jahre) zu verlängern.

5.1.5.  Værdi
Rammeaftalens maksimumværdi: 1 300 000,00 EUR

5.1.6.  Generelle oplysninger
Reserveret deltagelse: 
Deltagelse uden forbehold.
Indkøbsprojekt, der ikke finansieres med EU-midler
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): ja
Dette udbud er også egnet for små og mellemstore virksomheder (SMV'er): ja
Yderligere oplysninger: Der Auftraggeber stellt zum Punkt "Laufzeit" wie folgt klar: 
Diegegenständliche Rahmenvereinbarung wird für eine Laufzeit von vier Jahren (48 Monate) 
ab Abschluss der Rahmenvereinbarung (Zuschlagserteilung) abgeschlossen. Dabei besteht 
das einseitige, optionale Recht des Auftraggebers, die Rahmenvereinbarung zwei mal um 
jeweils ein Jahr zu verlängern (somit insgesamt auf sechs Jahre). Der Abschluss der 
Rahmenvereinbarung erfolgt, nachdem der Auftraggeber nach Prüfung der Letztangebote 
seine Entscheidung, mit welchem:welcher Bieter:in die Rahmenvereinbarung abgeschlossen 
wird, den im Verfahren verbliebenen Bieter:innen bekannt gegeben hat und die Stillhaltefrist 
abgelaufen ist. Die Angabe des Datums des Beginns der Laufzeit der Rahmenvereinbarung 
(siehe Abschnitt "Laufzeit" dieser Bekanntmachung) erfolgte aus technischen Gründen und 
kann daher abweichen. Der Auftraggeber geht aus derzeitiger, unverbindlicher Sicht davon 
aus, dass er voraussichtlich Leistungen im Ausmaß von rund EUR 160.000,00 (exkl. USt.) 
jährlich aus der Rahmenvereinbarung abrufen wird (unverbindlicher Schätzwert). Die 
Rahmenvereinbarung endet durch Zeitablauf oder durch Ausschöpfung des maximalen 
Abrufvolumens. Der Auftraggeber stellt zum Punkt "Auswahl- und Eignungskriterien" wie folgt 
klar: Die Auswahlkriterien bestehen aus Auswahlkriterium 1 "Qualitative Aspekte 
desUnternehmensreferenzprojekts" und Auswahlkriterium 2"Berufserfahrung der 
Schlüsselperson". Zum Punkt "Frist, bis zu der das Angebot gültig sein muss" stellt der 
Auftraggeber wie folgt klar: Die Zuschlagsfrist für jedes in diesem Vergabeverfahren 
abgegebene Angebot beträgt fünf Monate und beginnt mit Ablauf der jeweiligen Angebotsfrist 
zu laufen. Eine Angabe im dafür vorgesehenen Feld war aus technischen Gründen nicht 
möglich.

5.1.9.  Udvælgelseskriterier
Kilder til udvælgelseskriterier: Udbudsdokument
Oplysninger om den anden fase i en procedure, der afvikles i to faser: 
Proceduren afvikles i successive faser. I hver fase kan nogle ansøgere blive udelukket

5.1.10.  Tildelingskriterier
Kriterium: 
Type: Pris
Navn: Gesamtbewertungssumme (Preis)
Beskrivelse: siehe Ausschreibungsunterlagen
Kategori for tildelingskriteriet vægt: Vægtning (procentdel, præcis)
Tildelingskriterium talværdi: 60
Kriterium: 
Type: Kvalitet
Navn: Konzepte
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Beskrivelse: siehe Ausschreibungsunterlagen
Kategori for tildelingskriteriet vægt: Vægtning (procentdel, præcis)
Tildelingskriterium talværdi: 40

5.1.11.  Tilbudsdokumenter
Sprog, som udbudsdokumenterne er officielt tilgængelige på: tysk
Frist for anmodning om yderligere oplysninger: 11/05/2026 23:59:00 (UTC+02:00) 
østeuropæisk tid, centraleuropæisk sommertid
Adresse på udbudsdokumenterne: https://noe.vemap.com
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Navn: Beschaffungsportal der AuftraggeberIn bzw. der vergebenden Stelle.
URL: https://noe.vemap.com

5.1.12.  Tilbudsvilkår
Vilkår for proceduren: 
Den påtænkte dato for afsendelse af opfordringerne til at afgive tilbud: 29/05/2026
Vilkår for indgivelse: 
Elektronisk indgivelse: Påkrævet
Indgivelsesadresse: https://noe.vemap.com
Sprog, som tilbud og ansøgninger om deltagelse kan indgives på: tysk
Elektronisk katalog: Ikke tilladt
Avanceret eller kvalificeret elektronisk signatur eller segl (jf forordning (EU) nr 910/2014) er 
påkrævet
Alternative tilbud: Ikke tilladt
Tilbudsgivere kan indgive mere end ét tilbud: Ikke tilladt
Frist for modtagelse af anmodninger om deltagelse: 18/05/2026 11:00:00 (UTC+02:00) 
østeuropæisk tid, centraleuropæisk sommertid
Betingelser for kontraktens udførelse: 
Udførelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet 
beskæftigelse: Nej
Elektronisk fakturering: Påkrævet
Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: ja
Der vil blive anvendt elektronisk betaling: ja

5.1.15.  Teknikker
Rammeaftale: 
Rammeaftale uden fornyet iværksættelse af konkurrence
Det maksimale antal deltagere: 1
Oplysninger om det dynamiske indkøbssystem: 
Intet dynamisk indkøbssystem

5.1.16.  Yderligere oplysninger, mægling og gennemgang
Organisation med ansvar for klager: Landesverwaltungsgericht Niederösterreich
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne: Land Niederöstereich, 
p.A. Abteilung Wohnungsförderung

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officielt navn: Land Niederöstereich, p.A. Abteilung Wohnungsförderung
Registreringsnummer: 9110002556748

https://noe.vemap.com
https://noe.vemap.com
https://noe.vemap.com
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Postadresse: Landhausplatz 1
By: St. Pölten
Postnummer: 3100
Landsdel (NUTS): Sankt Pölten (AT123)
Land: Østrig
E-mail: post.f2@noel.gv.at
Telefon: +43 2742900512486
Internetadresse: https://noe.vemap.com
Adresse til udveksling af oplysninger (URL) (eDelivery-Gateway): https://noe.vemap.com
Køberprofil: https://noe.vemap.com
Denne organisations roller: 
Køber
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne

8.1.  ORG-0100
Officielt navn: Landesverwaltungsgericht Niederösterreich
Registreringsnummer: 9110022398113
Postadresse: Rennbahnstraße 29
By: St. Pölten
Postnummer: 3109
Landsdel (NUTS): Sankt Pölten (AT123)
Land: Østrig
E-mail: post@lvwg.noel.gv.at
Telefon: +43 274290590
Fax: +43 27429059015540
Internetadresse: http://www.lvwg.noel.gv.at
Adresse til udveksling af oplysninger (URL) (eDelivery-Gateway): http://www.lvwg.noel.gv.at
Denne organisations roller: 
Organisation med ansvar for klager

8.1.  ORG-9999
Officielt navn: vemap Einkaufsmanagement GmbH
Registreringsnummer: TED20
Postadresse: Berggasse 31
By: Wien
Postnummer: 1090
Landsdel (NUTS): Wien (AT130)
Land: Østrig
E-mail: office@vemap.com
Telefon: +43 13157940
Internetadresse: https://www.vemap.com
Adresse til udveksling af oplysninger (URL) (eDelivery-Gateway): https://www.vemap.com
Denne organisations roller: 
TED eSender

Oplysninger om bekendtgørelsen

Bekendtgørelsens ID: 24062275-3447-4462-ac9d-c1c1013c8bb1  -  01
Formulartype: Konkurrencevilkår
Bekendtgørelsestype: Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen

mailto:post.f2@noel.gv.at
https://noe.vemap.com
https://noe.vemap.com
https://noe.vemap.com
mailto:post@lvwg.noel.gv.at
http://www.lvwg.noel.gv.at
http://www.lvwg.noel.gv.at
mailto:office@vemap.com
https://www.vemap.com
https://www.vemap.com
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Bekendtgørelsesundertype: 16
Afsendelsesdato for bekendtgørelsen: 15/04/2026 17:24:34 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, 
centraleuropæisk sommertid
Bekendtgørelsens officielle sprog: tysk
Bekendtgørelsesnummer: 265314-2026
EUT-S-nummer: 75/2026
Offentliggørelsesdato: 17/04/2026
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